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sabeis, podeis sustraerle -al patfbulo, y le aban-
donais! - | | .
niDecfs que no os han creido; la calumnia 08 ha
mancillado, los errorcs de la opinion os han ater-
rado| | Corriente! Pero os tomo en los primeros mo-
mentos del sumario, cuando nadie habia alzado toda-
via la voz contra vosotras. jQuién os impuso el si-

- lencio cruel que entonces guardasteis?

»;Como! [sefioras de Chamblas, tuvisteis miedo
de que no se os creyese en vuestro pais, en Puy, en
medio de vuestros conciudanos , de vuestros amigos,

~ en esa ciudad en la que todo os protege, todo.....

hasta la majestad de la religion! (sensacion prolon-
gada.) y |

»] Cémo | | vosotras que vivis en intimidad con los
magistrados , no os atreveis & confiaros 4 su paternal
autoridad! ;Basta con una palabra vuestra para po-

ner en libertad 4 un inocente, y esa palabra no la

pronuncias | {Pero que hable siquiera en lugar vues-.

tro la Maria Boudon! Esta se hallaba con Besson:
ique declare que le -vi6! Tampoco se la creera, sin
duda, y la conducfs 4 los paises estranjeros, en don-

_ de permanece oculta...

»jQuién no comprende , sefiores, la significacion
del silencio de las senoras de Chamblas? |Callan,
y sin embargo protegen al acusado, olvidando que
la proteccion mas eficaz seria la de decir la verdad
que le salvase! jCallan, y hacen que se den pasos
cerca de los testigos, olvidando que no hay testimo-
nio mas precioso que el suyo! | Gallan, y envian lis-
tas de testigos justificativos al fiscal, olvidando que &
la cabeza de esas listas debieran figurar sus propios
nombresilois, aiigt o8

nPero, ;qué es esa proteccion que nada olvida
sino aquello que en el mismo instante podria discul-

par al acusado... la verdad?

nHa sido necesario que se interrogase & la viuda
para que se decidiese & hablar; pero ese primer es-
fuerzo aniquil6 las fuerzas de aquellas dos mujeres;
han huido ante los peligros de una segunda prueba;
han abandonado 4 su cémplice. {Ah! Besson, os lo
digo, y recapacitad bien mis palabras: jquizéis en el
secreto de ciertas conciencias existe el deseo de ver
caer vuestra cabeza en el cadalso, porque vuestra
muerte es el silencio, y este, para ciertas personas,
es la impunidad; no digo la tranquilidad, que no la
hay para los delincuentes!»

El auditorio se hallaba todavia bajo 1a impresion
de tan bello discurso cuando el procurador general
tom¢ la palabra para pronunciar su acusacion. Un
analisis fiel no ocasionaria aqul mas que repeticio-
nes. Recogeremos, pues, tan solo, las partes episo-

dicas y las declaraciones mas graves de tan impor-
tante estudio. .

—«Y sin embargo, llega la noche, se acerca la

hora del crimen; Besson va & buscar & Arzac 4 su
solitario aprisco, 4 Arzac que se llevara al perro con
el auxilio de esa cadena acusadora. jDesventurado
animal! él tambien tendrd que sufrir una venganza;
ha sido un estorbo, un testigo ; es preciso que mue-

ra, y algunos dias despues se hallard su cuerpo in-
animado en los bosques de Chamblas, |

(Al llegar aqui, Arzac se volvié y lanzé algungg
carcajadas forzadas que contuvo la mirada frig, Y Se~
vera del procurador general.)

»Recordad, sefores, prosiguié el érgano del m;.
nisterio pablico, recordad el aspecto de Arzac dy.
rante aquellas audiencias. Se dejo arrebatar por yp,
audiencia que fue un escandalo. [Como! | desgrs-
ciado! os ha herido la justicia y con un' furor estj.
vido venis & despojaros del tnico interés que gy
yodrfais inspirar! jOs hallais biEljD el peso de una sep-
oncia terrible, de una acusacion mas terrible toga.
via, y venis imprudentemente & arrostrar las miradag
de la justicia cuando debiérais pedirle misericordia
(Ah! bien os habia juzgado Besson, bien hizg gp
tomaros para ayudarle: estaba seguro de vos.

wArzac, seiores, estoy convencido de ello, per-
tenece 4 esa clase, afortunadamente muy poco ny-
merosa, de seres perversos para quienes nada es sa-
grado, & quienes no atemorizan ni la majestad ni log
rigores de la justicia, y que no retroceden ante la
vista de la sangre. Hé aqui por qué apelé Besson §
su salvaje energfa.» -

Arzac se rie & carcajadas; el sefior procurador
general le dirige una mirada de profunda piedad y
continua siguiendo las huellas de Besson. Hace oir el
ruido de aquella puerta de la casa de Puay, de aque-
lla casa tan tranquila y ordenada, cerrdndose con
estrépito hacia las doce dela noche. Al dia siguiente
llega & Puy el mensaje fatal. ;Qué respuesta sele

da? Nuestro pobre Santiago estd muy enfermo.
‘Preocupacion singular! El amo, el padre, el esposo
‘ha sido asesinado, y Marfa Boudon , aquella criada

impia , no piensa mas que en la enfermedad de San-
tiago. No se le piden al mensajero mas pormenores
que los estrictamente necesarios para saber que no
se habla visto al asesino. «Eso bastaba para tran-
quilizar & Besson. Pero no hubo mas preguntas, no
hubo preguntas intimas ni de carino, no hubo un
solo recuerdo para su victima. Aquf es donde encuen-
tro las pruebas mas evidentes de la culpabilidaa de
Besson... Ahi es donde encuentro & las seforas dé
Chamblas.»

Al llegar aqui se aumenta considerablemente la
atencion del auditorio. ;(ué iba 4 decir el 6rgano
del ministerio ptiblico? En el misterio horrible qué
reinaba sobre el origen del crimen, jcémo hablaria
acerca de aquellas mujeres & quienes la ley no per=-
seguia todavia, pero & las que la voz pablica acusaba
ya tan altamente? M. Feuilhade-Chavin se recogi
un momento y pronuncié estas palabras, escuchadas
con silencio religioso: |

«Si yo creyese que esas seiioras eran cOmplices,
lo dirfa en alta voz, con toda la independencia y todd
la justicia que corresponden 4 mi ministerio augusto
y severo. Mi voz 4 nadie pertenece; no la pongo
disposicion de pasion alguna, ya sea esta acusadord
6 defensora. Yo no quiero mas que la verdad , la 0=
parcialidad. No estoy aqui para satisfacer esa incl-
nacion de los hombres que los arrastra hacia el mis
terio.

»Si me fuese necesario resolverme, despues 4@
haber reflexionado religiosamente, diria ; No, 0o 188




